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Грамматика славянских языков в исследованиях кафедры теоретического и славянского языкознания

B. Yu. Norman. The Grammar of Slavic languages in the research of Department of General and Slavic Linguistics
Норман Борис Юстинович – доктор филологических наук, профессор, заведующий кафедрой теоретического и славянского языкознания, заслуженный работник образования Республики Беларусь. Автор более 280 публикаций, в том числе книг «Переходность, залог, возвратность» (1972), «Болгарский язык» (1980), «Грамматика говорящего» (1994), «Лингвистика каждого дня» (2004), «Игра на гранях языка» (2006) и др. Сфера научных интересов – грамматика и лексика славянских языков, психолингвистика, социолингвистика.

Лексикологическое направление научной деятельности  кафедры анализировалось в статье «Проблема «Язык—словарь—текст» в исследованиях кафедры теоретического и славянского языкознания» (Норман 2001[б]). В данном случае речь пойдет об исследованиях грамматического строя славянских языков, проводившихся в течение последних пяти лет.

Прежде всего это дальнейшая разработка и дидактическая популяризация основополагающих понятий грамматики, осуществленная в учебных пособиях «Общее языкознание. Структурная и социальная типология языков» (Мечковская 2001) и «Теория языка. Вводный курс» (Норман 2004[а]). Уточнялись и развивались такие понятия, как «типологическая классификация»,  «лингвистическая универсалия», «предикативность», «сочинительная связь», «синтаксическая модель» и др. 

Существенный вклад в теорию функциональной грамматики внесли три капитальные монографии, подготовленные преподавателями кафедры совместно с коллегами из университетов Германии и опубликованные в престижном немецком издательстве «Харрасовитц». Вслед за книгами   «Модальность и наклонение» (1994) и «Персональность и лицо» (1999) вышел из печати том  «Количественность и градация как когнитивно-семантические категории» (Quantität 2001). В качестве авторов разделов здесь выступают доктора филологических наук А.К. Киклевич, А.А. Кожинова, Н.Б. Мечковская, Б.Ю. Норман, Б.А. Плотников, Е.Н. Руденко; кандидаты филологических наук Т.В. Верниковская, В.Б. Журавель, А.В. Зинкевич, К.И. Иванов и Л.Р. Супрун-Белевич, Е.С. Суркова. В книге определяется  статус количественности, ее соотношение с грамматической категорией числа, а также с лексическими и словообразовательными средствами; особое внимание уделяется категории степеней сравнения. Как и в предшествующих монографиях, достойно отражена специфика белорусского языка в данной функционально-семантической сфере. 

К названным выше трем томам, изданным в Германии, примыкает выпущенная в той же серии монография «Познание, язык и градация во фразеологии и паремиологии», среди авторов которой А.К. Киклевич, Н.Б. Мечковская и Б.Ю. Норман  (Jachnow  et. al. 2005).  

Особое место в общеграмматической проблематике занимает тема формирования концептуальной и терминологической парадигмы славянского языкознания. Связанные с этим проблемы исследуются в кандидатских диссертациях, написанных под руководством Н.Б. Мечковской (Зарембо 2003; Прокопчук 2003). 

Вторым важным направлением грамматических исследований кафедры теоретического и славянского языкознания является теория частей речи. Основы этого направления были заложены доктором филологических наук, доктором педагогических наук профессором А.Е. Супруном, которому принадлежит и наиболее полное и глубокое на сегодняшний день исследование числительных в славянских языках. В новейших публикациях работников кафедры части речи характеризуются с учетом формальной, функциональной и типологической  специфики данных классов слов. Так, ряд статей посвящен славянским глаголам (Руденко 2001; Норман 2004; Руденко 2004; Rudenka 2004), существительным (Супрунчук 2005), наречиям (Норман 2001; Норман 2003 и др.), местоимениям (Норман 2002[б]).
Третье направление грамматических исследований кафедры – разработка проблем синтаксиса славянских языков. Принципы «активной» (т.е., в широком смысле, динамической) грамматики отстаиваются и развиваются в ряде статей Б.Ю. Нормана (Норман 2001 [б]; Норман 2005[б] и др.), в книге (Верниковская 2001), написанной на материале польского языка. В коллективном пособии «Семантико-синтаксическое сопоставление славянских глаголов (на материале белорусского, польского, русского и чешского языков)» (Руденко, Ивашина, Яумен 2004) рассматриваются особенности глагольного управления в этих славянских языках. В ряде публикаций исследуются структурные особенности и текстовое поведение определенных типов конструкций (Козловская 2005; Норман 2001[а]; Норман 2005;  Норман 2005[а] и др.).  Особое внимание уделяется так называемым однофразовым текстам – афоризмам, пословицам и т.п. (Мечковская 2002; Норман 2002[а] и др.); та же проблематика освещается в выполненных на кафедре кандидатских диссертациях (Ефремова 2003; Сакович 2005). 

Четвертое направление грамматических исследований кафедры – это разработка проблем словоизменения и словообразования. В сопоставительном плане исследуются такие категории славянской грамматики, как время (Зінкевіч, Кур’ян 2003), лицо (Норман 2001[в]; Норман 2002[б]), род (Супрунчук 2004[а]), число (Кожинова 2001; Мечковская 2005), падеж (Norman 2004) и др. Выявляется оппозиционная структура категорий, семантическое своеобразие отдельных граммем, входящих в их состав. Особенности словообразования современных славянских языков рассматриваются в (Руденко 2001[а]; Руденко 2001[б]; Сматрычэнка 2004). В ряде публикаций анализируется соотношение лексической и грамматической семантики и способы их представления в словаре и грамматике (Норман 2002;  Руденко 2001; Rudenka 2004; Супрунчук 2004 и др.).

Представленные в кратком обзоре исследования  грамматического строя славянских языков (см. также: Норман, Супрунчук 2003)  теснейшим образом связаны с практикой преподавания  языков на филологическом факультете  Белорусского государственного университета. Многие научные идеи уже апробированы в созданных на кафедре учебных пособиях по белорусскому, русскому, польскому, чешскому, полабскому, болгарскому, словенскому, старославянскому и другим языкам.  
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